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СПЕЦИФИКАЦИЯ 

Сжиженный нефтяной газ, пропан-бутан технический ТОО «Казахойл Актобе» условия поставки - EXW регион поставки -  Республика Казахстан
(для биржевых торгов в режиме двойного встречного анонимного аукциона)  

1. Термины и определения

	Биржа (ЕТС) –
	Акционерное общество «Товарная биржа «Евразийская Торговая Система».

	Спецификация –
	настоящая спецификация Сжиженного нефтяного газа, пропан-бутан технический

	Клиринговый центр
	ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	Правила торговли
	Правила торговли АО «Товарная биржа «ЕТС»

	Правила клиринга
	Правила клиринга ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	ДВАА
	Двойнной встречный анонимный аукцион

	Товар –
	Сжиженный нефтяной газ, пропан-бутан технический качественные характеристики:

Наименование показателя
Характеристика и норма
Массовая доля компонентов, %
сумма метана, этана и этилена
1,74
сумма пропана и пропилена, не менее
44,08
сумма бутанов и бутиленов, не более
53,99
Объемная доля жидкого остатка при 20 °С, %, не более
0,00
Давление насыщенных паров, избыточное, МПа, при температуре: плюс 45 С, не более;
-минус 20 С, не менее
1,10
0,13
Массовая доля сероводорода и меркаптановой серы, %, не более
0,006
Содержание массовой доли сероводорада, %, не более
0,002
Содержание свободной воды и щелочи
отсутствие
Интенсивность запаха, баллы
2
Октановое число, не менее
93,71

Остальные качественные показатели
в пределах норм, установленных ГОСТ 20448-90 для поставляемого сжиженного нефтяного газа



Термины, прямо не указанные в настоящей Спецификации, понимаются в соответствии с Правилами торговли, Правилами клиринга, законодательством Республики Казахстан.

2. Общие положения

2.1. Код товара: HPDEXQZ – сжиженный нефтяной газ, пропан-бутан технический ТОО «Казахойл Актобе» условия поставки – EXW, регион поставки – Республика Казахстан; 
2.2. Торговый лот составляет - 36 метрических тонн;

2.3. Цена Товара указывается в тенге, с учетом НДС;

2.4. Условия поставки – EXW (Инкотермс 2010).
2.5. Срок поставки Товара осуществляется в срок, указанный в пункте 3.1 Спецификации;

2.6. Размер биржевого обеспечения – 15 процентов от предполагаемой суммы сделки (заявки);
(для оплаты Товара Покупателем могут быть использованы деньги, внесенные им Клиринговому центру в качестве биржевого обеспечения (далее – сумма Биржевого обеспечения). В указанных целях Покупатель поручает Клиринговому центру, как платежному агенту, перечислить сумму Биржевого обеспечения Продавцу в качестве частичной оплаты Товара Покупателем согласно заключенному по биржевой сделке Договору)
2.7. Допустимый толеранс при поставке Товара – +/- 2 метрические тонны;
2.8. Биржевая сделка с Товаром, заключаемая в режиме ДВАА подлежит оформлению согласно примерной форме договора поставки, являющейся приложением № 1 к настоящей Спецификации и рекомендуемой участникам сделки.
3. Сроки оплаты и поставки товара по сделке 

3.1. Исполнение сделки ДВАА осуществляется в следующие сроки оплаты и поставки товара: 

	Т+С до 16:00 
	Срок оплаты товара Покупателем Продавцу  (перечисление денег на банковский счет Продавца)

	Т+С+30 до 16:00 
	Срок поставки товара Продавцом Покупателю


где «Т» - день подписания договора,

 «с» - «3» рабочих дня, 

цифры – количество календарных дней.
4. Порядок поставки и оплаты Товара через клиринговый центр
4.1. Поставка и оплата Товара может быть осуществлена при участии Клирингового центра.
4.2. В указанных целях стороны Биржевой сделки с Товаром заключают договор поставки товара по форме согласованной Клиринговым центром и с учетом положений Правил клиринга.
5. Внесение изменений и дополнений в Спецификацию
5.1. Биржа вправе внести изменения и дополнения в Спецификацию.

5.2. Изменения и дополнения в Спецификацию вступают в силу с момента введения в действие Спецификации, содержащей указанные изменения и дополнения.

5.3. Информация о введении в действие Спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования на Сайте Биржи не менее чем за 1 (один) Торговый день до введения ее в действие.
Приложение №1
к Спецификации сжиженного нефтяного газа, пропан-бутан технический ТОО «Казахойл Актобе»
условия поставки – EXW, регион поставки – Республика Казахстан 
ДОГОВОР №_________

реализации сжиженного нефтяного газа

г. Актобе                  





    «____»__________ 2019 г.

ТОО «Казахойл Актобе», именуемое в дальнейшем Продавец, в лице   Генерального директора г-на Ізмұханбет Р.Н., действующего на основании Устава, с одной стороны и
ТОО «_________________», именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице Директора   г-на _________________________, действующего на основании Устава, с другой стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Продавец обязуется реализовать на территории Республики Казахстан, а Покупатель принять и оплатить  сжиженный нефтяной газ производства цеха подготовки и переработки газа ТОО «Казахойл Актобе» (далее - ЦППГ), далее по тексту именуемый – «Товар» на условиях, предусмотренных настоящим Договором. 

1.2. Реализация Товара производится на условиях EXW - ЦППГ согласно ИНКОТЕРМС-2010 с учетом условий, предусмотренных настоящим Договором, без обязанностей Продавца по таможенному оформлению Товара и выполнения иных процедур, необходимых для экспорта, поскольку Товар поставляется на внутренний рынок Республики Казахстан.

1.3. Реализация Товара производится в период с февраля 2019 по декабрь 2020 года, в соответствии с условиями п.1.4., 1.5. Договора.

1.4. Поскольку Министерством энергетики РК (далее – уполномоченный орган) осуществляется регулирование поставок сжиженного газа потребителям Республики Казахстан, включая определение получателей и объемов поставки газа, заключая настоящий договор, Стороны согласились, что  обязательства Продавца по реализации Товара Покупателю, в том числе любой согласованной партии, возникают при условии включения Покупателя в месячные Планы поставок сжиженного газа в разрезе областей РК, утверждаемые уполномоченным органом. 
При включении Покупателя в План, реализация Товара Покупателю будет производиться, при надлежащем исполнении им своих обязательств, в пределах объема, предусмотренного соответствующим Планом. 
При отсутствии Покупателя в Плане, реализация Товара не производится, в том числе и в случае, если Сторонами она была согласована соответствующим Приложением. 
1.5. Реализация Товара производится партиями, объем, цена и конкретный срок поставки которых,  будут определяться Приложениями к настоящему Договору.
Общий объем Товара, реализуемого Продавцом Покупателю по настоящему Договору, будет определен по факту реализация суммированием месячных объемов реализованных партий Товара. 
2. Согласование поставки.

2.1. За 5 дней до начала  месяца планируемой реализация Покупатель представляет Продавцу    заявку с указанием количества и дат планируемой отгрузки Товара в предстоящем месяце.

2.2. После рассмотрения Продавцом заявки Покупателя Стороны соответствующим Приложением к настоящему Договору согласовывают объем партии Товара, подлежащего реализации в том или ином календарном месяце. 
2.3. Для отгрузки объема партии Товара, Продавец составит График отгрузки и направит его Покупателю. График отгрузки Товара является основанием для выполнения поставки.

2.4. По технологическим и/или производственным  причинам в течение периода  реализации объем и График отгрузки Товара может быть изменен Продавцом, о чем последний уведомит Покупателя.
2.5. Окончательный объем Товара, реализованный Продавцом и принятый Покупателем, будет определен по факту реализации суммированием объемов реализованных партий Товара на основании накладных на отгруженный Товар, выписанных ЦППГ.

3. Выполнение поставки.

3.1. Исходя из согласованной в соответствии с п. 6.1. цены и объема партии Товара, согласованного в соответствии с п. 2.2.,  Продавец выставляет счет для предварительной оплаты Товара Покупателем. Покупатель обязан предварительно оплатить месячную партию Товара, подлежащего реализации, в течение 3-х банковских дней с даты выставленного счета Продавцом, как это предусмотрено п. 6.2. Договора. Днем оплаты будет считаться дата поступления денежных средств на расчетный счет Продавца.

3.2. После поступления денежных средств и предоставления Покупателем доверенности, уполномочивающей его представителя правом получения Товара, Продавец обязан предоставить уполномоченному Покупателем лицу документы на отгрузку Товара установленной формы.

3.3. Обязательства Продавца  по реализации Товара ограничиваются предоставлением Товара в распоряжение Покупателя на складе ЦППГ, как это предусмотрено условиями поставки ЕХW (ИНКОТЕРМС-2010, без обязанности по выполнению процедур, необходимых для экспорта). Подтверждением предоставления Товара Продавцом в распоряжение Покупателя являются документы на отгрузку Товара согласно п. 3.2.

3.4. Продавец не отвечает за вывоз Товара из пункта поставки, а также за его транспортировку и доставку до места назначения.

3.5. Погрузка Товара производится в представленный Покупателем автотранспорт – специальные автоцистерны. Покупатель обязан обеспечить, чтобы предоставляемые им для отгрузки автоцистерны соответствовали требованиям Правил техники безопасности в газовом хозяйстве, Правил устройства и безопасности эксплуатации сосудов, работающих под давлением, Инструкции по наливу сжиженных углеводородных газов в автомобильные цистерны, Правил технической эксплуатации и требованиям безопасности труда в газовом хозяйстве, Правил перевозки опасных грузов автомобильным транспортом, а также правилам и требованиям нормативно – технической документации, приказам и распоряжениям по безопасности, действующим на территории ЦППГ. Соответствие предоставляемого Покупателем автотранспорта указанным правилам и требованиям должно быть установлено до начала отгрузки Товара, в связи с чем Покупатель обязан обеспечить предоставление автоцистерн, предназначенных для отгрузки и перевозки Товара, для проверки и технического осмотра представителями ЦППГ.
3.6. Отгрузка и дальнейшая транспортировка Товара производится Покупателем разовыми рейсами в специальных автоцистернах и должна осуществляться в соответствии с Графиком отгрузки Продавца. Фактический объем каждой отгрузки определяется по показаниям приборов учета (счетчика), и указывается в накладных, оформленных ЦППГ. Показания приборов учета признаются действительными при их технической исправности, наличии клейм государственной поверки, в соответствии с действующими в Республике Казахстан нормативными документами. Также фактический объем каждой отгрузки может определяться исходя из вместимости автоцистерны, согласно ее техническим характеристикам, обозначенным в паспорте автоцистерны.
3.7. Технологические потери при отгрузке и приемке Товара относятся на счет Покупателя.

3.8. Обязательство Продавца по реализации Товара считается выполненным на момент налива Продавцом в автоцистерны, предоставленные Покупателем. 

Подтверждением реализации Товара в соответствующем объеме будут считаться оформленные ЦППГ накладные, указанное количество Товара в которых будет являться окончательным и бесспорно принимаемым при расчетах.

3.9. Право собственности на Товар, а также все связанные с ним риски переходят от Продавца к Покупателю в момент, когда Товар пройдет через наливной фланец автоцистерн, предоставленных Покупателем. Передача должна быть оформлена на основании накладных, подписанных водителем соответствующей автоцистерны.
3.10. Несмотря на обязанность реализовать Покупателю партию Товара, определенную соответствующим Приложением и/или Графиком отгрузки, Продавец вправе ограничить или полностью прекратить реализацию Товара Покупателю в следующих случаях и порядке:

- при авариях на мощностях ЦППГ – немедленно, без предварительного уведомления Покупателя; 

- при снижении выработки на мощностях ЦППГ с уведомлением за трое суток до отгрузки;

- при проведении планово-предупредительных ремонтов оборудования ЦППГ – с уведомлением Покупателя о сроках и продолжительности предварительно за трое суток;

- при несоответствии представленного транспорта требованиям, указанным в пункте 3.5. Договора без уведомления Потребителя;

     При ограничении, снижении объема или прекращении реализации Продавец будет освобожден от любой ответственности за неисполнение обязательств по поставке Товара.

3.11. Покупатель и Продавец обязаны немедленно сообщать друг другу об авариях, неисправностях и других случаях, вызывающих сокращение или полное прекращение отгрузки Товара.
4. Качество Товара.

4.1. Качество Товара, реализованного по настоящему Договору, должно соответствовать СТ РК 1663-2007 (Газы углеводородные сжиженные топливные. Технические условия).
4.2. Соответствие качества Товара СТ РК 1663-2007 подтверждается копией сертификата соответствия, выданного АФ АО «Национальный Центр Экспертизы и Сертификации».
4.3. После передачи Товара на условиях реализации, определенных п. 1.2. выше, никакие претензии Покупателя относительно качества Товара Продавцом не принимаются.  

5. Обязанности Сторон.

5.1. Продавец обязан:

5.1.1. Согласовать в предусмотренном Договором порядке График отгрузки Товара;
5.1.2. Выставить Покупателю счет для проведения предварительной оплаты согласованной партии Товара;
5.1.3. После оплаты Товара Покупателем и предоставления им со своей стороны доверенности на право получения Товара уполномоченным лицом предоставить последнему документы на отгрузку Товара со склада ЦППГ;

5.1.4. Предоставить Товар Покупателю, в согласованном объеме, но в пределах произведенной Покупателем оплаты;

5.1.5. По факту отгрузки Товара обеспечить предоставление Покупателю накладной, и выдать Покупателю счет-фактуру, как это предусмотрено п. 6.3, 6.4.;

5.1.6. Продавец не несет ответственность за не отгрузку или нарушение срока реализации Товара в случае несогласования объема партии Товара и его цены, не проведения Покупателем предварительной оплаты в установленный срок, отсутствия документов Покупателя на право получения Товара, непредставления транспортного средства или не вывоза Товара Покупателем, несоответствия предоставленного для отгрузки Товара транспорта требованиям безопасности и правилам налива, слива и перевозки сжиженного газа.

5.2. Покупатель обязан:

5.2.1. Предоставить Продавцу заявку в соответствии с п. 2.1.;

5.2.2. Направить своего представителя для получения счета Продавца на предварительную оплату и уплатить стоимость Товара в соответствии с условиями п.п. 6.1.-6.2. Договора;

5.2.3. Предоставить Продавцу документы на право получения Товара своим представителем - доверенность установленной формы;

5.2.4. Принять Товар от Продавца;

5.2.5. За свой счет предоставить автотранспорт,  своими средствами обеспечить вывоз Товара со склада ЦППГ в сроки, предусмотренные Графиком отгрузки и документами Продавца на отгрузку Товара;

5.2.6. Обеспечивать и нести ответственность за соблюдение Правил перевозки опасных грузов автомобильным транспортом при перевозке Товара, а также обеспечивать и нести ответственность за соответствие автотранспорта, предназначенного для перевозки Товара, требованиям Правил техники безопасности в газовом хозяйстве, Правилам устройства и безопасности эксплуатации сосудов, работающих под давлением, Инструкции по наливу, сливу и перевозке сжиженных углеводородных газов в автомобильных цистернах и правилам технической эксплуатации и требованиям безопасности труда в газовом хозяйстве;

5.2.7. Нести все расходы и риски в отношении Товара с момента его реализации;
5.2.8. По окончании реализации согласованной партии Товара направить к Продавцу  своего представителя для получения счет-фактуры;

5.2.9. Подавать автотранспорт  на ЦППГ для оформления пропусков и проведения технического осмотра в день отгрузки, определенный Графиком отгрузки. При несоблюдении указанного требования, а также условий, предусмотренных п. 3.5. Договора, Продавец вправе не отгружать Товар;
5.2.10. Обеспечивать вывоз Товара в объемах, определенных Приложениями, как это предусмотрено п. 2.2. Договора.

6. Цена Товара, порядок расчета.

6.1. Цена Товара, подлежащего реализации, рассчитывается на условиях поставки EXW-ЦППГ и согласовывается Сторонами в Приложениях на каждую поставляемую партию Товара. 

Цена, согласованная Приложением, не должна превышать установленные предельные цены оптовой реализации сжиженного нефтяного газа, утверждаемые Правительством Республики Казахстан на квартал, и в случае изменения, цена, согласованная Приложением, может изменяться  путем подписания Сторонами соответствующего  дополнительного соглашения к ранее подписанному Приложению. 

6.2. Покупатель обязан предварительно оплатить 100% полной стоимости каждой согласованной к реализации партии Товара на основании счета Продавца не позднее 3-х банковских дней с даты его выставления Продавцом в форме безналичного расчета (оплаты на расчетный счет). Нарушение Покупателем обязательств по оплате Товара освобождает Продавца  от обязанности поставить Товар Покупателю и дает ему право перераспределить Товар другому получателю. 
6.3. В случае нарушения сроков оплаты Покупатель выплачивает в пользу Продавца исключительную неустойку (пеню), но не убытки, в размере 0,1% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 15% от общей стоимости Товара, согласованного к поставке в соответствующем Приложении.
6.4. По факту реализации Продавец  обязан выставить Покупателю счет-фактуру исходя из согласованной цены и фактически поставленного объема Товара. 

На основании счета-фактуры Продавца Сторонами производится окончательный взаиморасчет. В случае, если стоимость полученного Товара будет больше предварительно оплаченной Покупателем суммы, Покупатель обязан произвести доплату соответствующей разницы не позднее 3-х банковских дней с даты счета-фактуры Продавца путем безналичного расчета  (оплаты на расчетный счет Продавца). В обратном случае Продавец произведет возврат разницы Покупателю, согласно акту сверки взаиморасчетов.
6.5. Вместе с счет-фактурой Продавец предоставит Покупателю общую накладную на весь объем фактически реализованного Товара. Для получения счета-фактуры и общей накладной Покупатель обязан 10 числа месяца, следующего за истекшим месяцем поставки, направить к Продавцу своего представителя. 

При неявке представителя Покупателя Продавец вправе направить счет-фактуру Покупателю факсимильной связью.

6.6. Ежемесячно до 15 (пятнадцатого) числа каждого месяца Стороны подписывают оформленный Продавцом Акт сверки по реализованному  Товару и произведенным платежам. Акт сверки подписывается первыми руководителями или уполномоченными лицами и главными бухгалтерами каждой из Сторон и заверяется печатями. Стороны обязуются в течение 10 (десяти) банковских дней со дня подписания Акта сверки оплатить все имеющиеся задолженности. 

7. Ответственность Сторон по соблюдению законодательства 

о трансфертном ценообразовании

7.1. Товар, реализуемый согласно настоящему Договору, предназначен для реализации только на внутреннем рынке Республики Казахстан, и Покупатель не вправе реализовывать Товар за пределы Республики Казахстан.

7.2. В случае выявления уполномоченными органами, в ходе осуществления мониторинга сделок, непосредственной взаимосвязи данной сделки с международными деловыми операциями (при последующей реализации Покупателем Товара на экспорт), Покупатель обязуется возместить все расходы, понесенные Продавцом по итогам осуществления мониторинга сделок.

7.3. В случае начисления уполномоченными государственными органами налогов и других обязательных платежей в бюджет, пени и штрафов по итогам проведения проверок Продавца по вопросам трансфертного ценообразования, Покупатель по требованию Продавца обязуется возместить Продавцу сумму таких начислений в полном объеме, если они явились результатом невыполнения или ненадлежащего выполнения Покупателем своих обязательств по настоящему Договору.

7.4. При возникновении случаев, указанных в пунктах 7.2. и 7.3. настоящего Договора, Покупатель по требованию Продавца обязуется предоставить все необходимые документы, связанные с реализацией Товара на экспорт, в срок, указанный Продавцом.
8. Ответственность сторон.

8.1. За неисполнение, либо ненадлежащее исполнение настоящего Договора стороны несут ответственность, предусмотренную действующим законодательством Республики Казахстан и настоящим Договором.

8.2. Сторона, виновная в нарушении условий настоящего Договора, возместит другой стороне связанные с этим убытки в полном объеме.

8.3. При нарушении Графика отгрузки Товара по вине Покупателя, в том числе в случаях, предусмотренных п.п. 3.5., 5.2.10. Договора, на счет Покупателя будут отнесены связанные с этим убытки Продавца в полном объеме.       

8.4. В случае неоплаты или не обеспечения вывоза Товара в объемах, определенных Приложениями к Договору, Продавец  вправе перераспределить объем Товара другому получателю и расторгнуть договор с Покупателем в одностороннем порядке без дополнительного уведомления Покупателя.
8.5. В случае изменений законодательства Республики Казахстан в области газа и газоснабжения, в результате которых Продавец не будет иметь возможности исполнять принятые на себя в рамках настоящего Договора обязательства, включая, но не ограничиваясь этим, введение государственного регулирования в области производства и/или поставок газа, определения приоритетности поставок, объемов, ценообразования и пр., Продавец будет освобожден от обязательств по поставке Товара Покупателю,  при этом он не будет нести какой-бы то ни было ответственности за любые убытки, понесенные Покупателем. Внесение изменений в настоящий договор, подписание соглашений о его расторжении, либо уведомлений об отказе от договора в этом случае не требуется.

9. Форс-мажор.

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, не зависящих от воли Сторон. К таким обстоятельствам относятся: землетрясение, наводнение, пожар, авария на промыслах и производственных мощностях  Продавца,  военные операции любого характера, при условии их непосредственного влияния на возможность выполнения условий настоящего Договора.

9.2. При наступлении обстоятельств, указанных в п.9.1. Договора, Сторона, для которой сложились такие обстоятельства, без промедления, не позднее 48 часов, любыми доступными средствами связи письменно известит о них другую Сторону.
9.3. В случаях, предусмотренных в п.9.1. Договора, срок исполнения обязательств Стороной, для которой сложились такие обстоятельства, отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства или их последствия, но не более 3-х месяцев.

9.4. В случае, когда обстоятельства и/или их последствия, предусмотренные в  п. 9.1. Договора, длятся более 3-х месяцев, то Стороны путем переговоров принимают решение о дальнейшем исполнении Договора.

9.5. Надлежащим подтверждением наличия форс-мажорных обстоятельств будет служить справка, выданная Торгово-промышленной палатой.

9.6. Никакие обстоятельства не могут служить основанием для отказа в оплате  Товара.

10. Порядок разрешения споров.

10.1. Все споры и разногласия, возникшие между сторонами по настоящему  Договору или в связи с ним, разрешаются путем переговоров между Сторонами. 

10.2. В случае невозможности разрешения споров и разногласий путем переговоров они подлежат рассмотрению в судебном порядке, в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан. 

11. Конфиденциальность.

11.1. Условия настоящего Договора и всякая информация и сведения, относящиеся к настоящему Договору, являются конфиденциальными (далее – «Конфиденциальная информация»).

11.2. Стороны обязуются, что в течение срока действия Договора, а также в течение 3 (трех) лет после истечения срока его действия Конфиденциальная информация не будет передаваться каким-либо образом третьим лицам без предварительного письменного разрешения другой стороны.
11.2. Стороны обязуются:

- сохранять конфиденциальность сведений обоснованным и адекватным образом или в соответствии с профессиональными нормами;

- использовать конфиденциальные сведения только в целях выполнения обязательств по настоящему Договору;

-  воспроизводить конфиденциальные сведения только в случае необходимости для выполнения своих обязательств по настоящему Договору.

11.3. Настоящая статья не применяется к сведениям, которые:

- являются общеизвестными;

- раскрываются в соответствии с требованиями законодательства;

- раскрываются  государственным органам, уполномоченным запрашивать такие сведения в соответствии с законодательством, на основании должным образом оформленного запроса на предоставление таких сведений.

12. Заключительные положения.

12.1. Договор вступает в силу с момента его подписания  и действует до 31.12.2019 г., а в части финансовых рачетов – до полного их завершения.
12.2. Договор может быть изменен либо дополнен по письменному согласованию Сторон.

12.3.  Настоящий Договор может быть расторгнут любой из сторон с обязательным письменным уведомлением за 15 дней до расторжения в следующих случаях:

- при существенном нарушении условий Договора одной из Сторон;

-  по соглашению Сторон;

- в других случаях, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан.

Ни одна из Сторон, не может прекратить настоящий Договор в одностороннем порядке до истечения срока за исключением случаев указанных выше.
В любом случае Стороны будут обязаны произвести окончательные взаиморасчеты.

12.4. Во всем, что не предусмотрено настоящим Договором, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан.

12.5. При исполнении настоящего Договора стороны допускают использование факсимильной связи с последующим предоставлением оригиналов.

12.6. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой из Сторон. 
Продавец:





Покупатель: 
ТОО «Казахойл Актобе»



ТОО «_____________________»
	РНН 061 800 092 203, 

Банковские реквизиты:

АО «Народный Банк Казахстана»
БИК- HSBKKZKX 

БИН 990940002914

Р/с KZ386010121000004355 (KZT)

Р/с KZ236010121000033240(KZT)

Свидетельство о постановке на учет по НДС 
серия 06001, №0008511 от 01.10.2012 г.

Юридический/Почтовый адрес: 

030000, г. Актобе, пр.А.Молдагуловой, 46

Тел.: 8 (7132) 933-299
Факс: 8 (7132) 933-123

	 

	
	


   ПРОДАВЕЦ




         ПОКУПАТЕЛЬ
_______________


                                ______________     

Ізмұханбет Р.Н.
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